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Wichtige Unterlagen fir den Betreiber!
Bitte sorgfaltig aufbewahren!

(Unterlagen sind bei Prifungen
der Tankanlagen vorzuzeigen.)

Important documents for the operator!
Please keep in a safe place!

(Documents are to be presented during
inspections of the tank systems.)

Documents importants pour I'exploitant !
A conserver soigneusement !

(Les documents sont a présenter lors des
inspections des stations de ravitaillement.)

Documenti importanti per I'operatore!
Conservare con cura!

(I documenti devono essere presentati in
caso di verifiche degli impianti serbatoio)

iDocumentacion importante
para el explotador!
ijPor favor, conservarla cuidadosamente!

(La documentacion debe mostrarse en las
comprobaciones de las instalaciones de
depositos).

Dulezité podklady pro provozovatele !
Peclivé je, prosim, ulozte !

(Podklady se musi predkladat pfi
zkouskach Cerpacich zafizeni.)

Vigtig dokumentation for brugeren !
Bedes opbevaret omhyggeligt !

(Dokumentation skal forevises
ved prgvning af tankanlaeg.)
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Tarkeita asiakirjoja kayttajayritykselle!
Sailytettava huolellisesti!

(Asiakirjat on esitettava sailiclaitteistojen
tarkastusten yhteydessa.)

Viktige dokumenter for brukeren!
Oppbevar dem pa et trygt sted.

(Dokumentene skal fremvises
ved kontroll av tankanleggene.)

Belangrijke documenten
voor de exploitant!
Bewaar deze zorgvuldig!

(Documenten moeten bij controles van
de tankinstallaties worden getoond.)

Documentagdo importante para
a entidade exploradora!
Guardar em local seguro!

(A documentacao deve ser apresentada
em caso de inspeccao dos sistemas
de tanques.)

Wazne dokumenty przeznaczone
dla uzytkownika!
Starannie przechowac!

(Dokumenty nalezy okaza¢ podczas
kontroli instalacji tankowania).

Viktiga underlag for idkaren !
Forvara dem noga !

(Underlagen ska kunna visas upp
nar tankanlaggningen kontrolleras.)
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Diese Anleitung gilt fir CEMO — CUBE-Tanks

geman allgemeiner bauaufsichtlicher
Zulassung Z-40.21-510

1.

1.1

1.2

Allgemeines

Zu beachtende Unterlagen

 Zulassungsbescheid fir CUBE-Tank
(Betreiberauszug)

* Betriebsanleitungen fir Zapfsysteme (z.B.
Pumpen und Zahler) der Zubehdrhersteller

« Betriebsanleitung fiir Uberfiillsicherung
(Grenzwertgeber)

« Betriebsanleitung fur die Leckagesonde

Desweiteren sind die Bestimmungen des
Wasser-, Gewerbe- und Baurechts zu beach-
ten.

Anwendung

CUBE-Tanks sind werkmaRig hergestellte
Behalter mit einem Fassungsvermégen von
1000 I, 1500 | und 2500 I, die aus einem im
Rotationsformverfahren hergestellten anna-
hernd kubisch gestalteten Innenbehélter und
einem umschlielenden duReren Behalter,
der als Auffangwanne dient, bestehen und
zusammen eine Behélterkombination aus
Polyethylen (LLD-PE) bilden. Die CUBE-
Tanks sind vorgesehen zur drucklosen
Lagerung von:

*Heizol EL,
« Dieselkraftstoff,
* Biodiesel,
» Schmierstoffen,

* Reine Harnstofflosung 32,5% (z.B. AdBlue®)
und weiteren Lagermedien geman der
allgemeinen bauaufsichtliche Zulassung
Z-40.21-510.

Die zulassige Betriebstemperatur betragt
40°C.

Die CUBE-Tanks sind bereits werkmaRig mit
einem Befiill- und Entliftungsanschluss sowie
einem Zapfsystem (Pumpe, Zapfschlauch
und Zapfventil), einem Inhaltsanzeiger und
einer Leckagesonde ausgestattet.

Aufstellungsbedingungen

Die Aufstellungsbedingungen fir die jewei-
ligen Medien sind den wasser-, gewerbe- und
baurechtlichen Vorschriften zu entnehmen.
Die Behalter dirfen nur in Rdumen von
Gebauden und im Freien aufgestellt werden,
jedoch nicht in explosionsgefahrdeten Berei-
chen der Zonen 0 und 1. In Uberschwem-
mungsgebieten sind die Behalter so aufzu-
stellen, dass sie von der Flut nicht erreicht
werden kénnen.

Der Betreiber hat vor Inbetriebnahme des
Behalters ein Schild anzubringen, auf dem
die gelagerte Flussigkeit, ihre Dichte und
Konzentration angegeben sind.

Transport

Die CUBE-Tanks werden zum Schutz gegen
mechanische Beschadigungen auf einer
Transportpalette, in einer Schutzfolie ver-
packt, ausgeliefert. Zur Vermeidung von
Schaden und Aufrechterhaltung der Gewahr-
leistungsanspriiche ist dringend zu beachten:

 Transport und Lagerung NUR in
Originalverpackung
« Tank nicht fallen lassen oder werfen

* Nicht auf Kanten oder spitze Gegensténde
legen

« Transportverpackung erst am Aufstellungs-
ort entfernen

Sollten dennoch Schaden auftreten, benach-
richtigen Sie bitte unseren Kundendienst!
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Aufstellung von Tanks

Bei der Aufstellung der Behélter ist auf gute
Standfestigkeit zu achten. Der Behalter
muss gleichmaRig aufliegen und senkrecht
stehen. Die Aufstellflache muss eben sein
und darf keine Kanten und Erhebungen
aufweisen. Sie ist vor der Aufstellung der
Behalter griindlich zu reinigen. Die Behalter
muissen von Wénden und sonstigen Bauteilen
sowie untereinander einen solchen Abstand
haben, dass die Erkennung von Fiillstand,
Leckagen und die Zustandskontrolle durch
Inaugenscheinnahme jederzeit méglich ist.

Aufstellung im Freien

Fur die Aufstellung im Freien sind CUBE-
Tanks zugelassen. Bei Aufstellung im Freien
sind die Behalter so aufzustellen, dass unzu-
|assige Windlasten nicht auftreten kdnnen
und die Einwirkung sonstiger Witterungs-
einflisse méglichst gering gehalten werden.
Wenn die Behalter einer nennenswerten
Windbelastung ausgesetzt sind, missen sie
mit einer geeigneten Windlastsicherung, z.B.
durch Verbinden der horizontalverlaufenden
Rohrbandagen mit in der Aufstellflache einge-
brachte Bodenanker, verankert werden. Die
Flache bei AuRenaufstellung soll zusétzlich
in StralBenbauweise erstellt und flissigkeits-
dicht sein.

Befill- und Entnahmesysteme

Die Befll- und Entnahmeleitung ist bei den
CUBE-Tanks bereits werkmafRig montiert.
Den Zubehdérkomponenten wie Zahler,
Kraftstofffilter oder Schlauchaufroller
liegen entsprechende Montage- und
Betriebsanleitungen bei.

Alle Verschraubungen missen unbedingt auf
Dichtheit Gberprift werden!

Be- und Entluftungsleitung

Bei CUBE-Tanks zur Aufstellung im Freien ist
der Be- und Entliftungspilz (2“) bereits werk-
maRig montiert.

Bei CUBE-Tanks mit einem Behéltervolumen
von 1500 | bzw. 2500 |, die im Gebaude
aufgestellt werden, muss der Entliftungspilz
am Tank entfernt werden und die Entluftungs-

5.2

6.1

6.1.1

leitung bauseitig ins Freie gefihrt werden.
Bitte beachten Sie hierzu auch Abschnitt
4.3.2 der allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung Z-40.21-510.

Uberfillsicherung (Grenzwertgeber)
fur Heizo6l und Dieselkraftstoff

Bei den Ausfiihrungen fiir Heizol und Diesel-
kraftstoff sind die Uberfiillsicherungen
(Grenzwertgeber) bereits werkmaRig montiert
und die vorgeschriebenen Einbautiefen ein-
gestellt.

Betrieb

Betrieb in Heizungs- und Diesel-
tankanlagen

Befillen

Far Prifungen vor Inbetriebnahme wird auf
Abschnitt 5.3 der allgemeinen bauaufsicht-
lichen Zulassung Nr. Z-40.21-510 verwiesen.

Bei der Erstbefiillung ist die gesamte Anlage
auf Dichtheit zu Uberprifen.

Die CUBE-Tanks mit einem Behaltervolumen
von 1500 | und 2500 | dirfen nur mit festen
Anschlissen und unter Verwendung einer
geeigneten Uberfiillsicherung (Grenzwert-
geber) befiillt werden. CUBE-Tanks mit einem
Behaltervolumen von 10001 dirfen auch mit
einem selbsttéatig schlieRenden Zapfventil
und Fllraten bis 200 I/min im freien Auslauf
befiillt werden.

6.1.2 Entnahme

6.2

Die Entnahme erfolgt mittels Pumpe, Zapf-
schlauch und Zapfventil. Bitte achten sie
auf eine ausreichende Be- und Entluftung.
Bitte beachten sie auch die Montage-

und Betriebsanleitungen der Zubehor-
komponenten.

Betrieb mit den sonstigen zugelas-
senen Medien der allgemeinen
bauaufsichtlichen Zulassung

Der Abschnitt 5.1.4 der allgemeinen bau-
aufsichtlichen Zulassung Z-40.21-510 sowie
die Betriebsanleitungen der Zubehérkompo-
nenten und die Regelwerke des Wasser-
rechtes und fiir brennbare Flissigkeiten sind
zu beachten!
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7.1

7.2

7.3

Wartung und Reinigung der CUBE-Tanks

Die CUBE-Tanks benétigen keine besonde-
ren WartungsmafRnahmen. Korrosionsschutz-
mittel sind nicht erforderlich.

Durch die guten Eigenschaften der CUBE-
Tanks entsteht nur geringfiigige Kondensation
von Wasser. Olschlamm muss vor Erreichen
des Absaugschlauches mittels Sonde durch
die Inspektions6ffnung abgesaugt werden.

Uberfullsicherungen

Soweit fur Tankanlagen zur Lagerung von
wassergefahrdenden Flissigkeiten nach
geltendem Recht Uberfillsicherungen bzw.
Grenzwertgeber erforderlich sind, kdnnen sie
wie folgt ausgeristet werden:

CUBE-Tanks zur Lagerung von
Heizo6l und Dieselkraftstoff

Die CUBE-Tanks sind mit einer dafiir zuge-
lassenen Uberfiillsicherung (Grenzwertgeber)
ausgerustet. Die Einbauanweisung ist den
Tankpapieren beigefuigt.

CUBE-Tanks zur Lagerung von
Schmierstoffen und reiner Harnstoff-
l6sung 32,5% (z.B. AdBlue®)

Die CUBE-Tanks sind mit einer dafiir zugelas-
senen Uberfiillsicherung mit Warneinrichtung
ausgerustet. Die Einbauanweisung ist den
Tankpapieren beigefugt.

CUBE-Tanks zur Lagerung von
sonstigen Medien

Die CUBE-Tanks sind mit einer dafiir zugelas-
senen Uberfiillsicherung mit Warneinrichtung
auszuriusten. Die Einbauanweisung ist zu
beachten.

Gewahrleistung

Fuir die Bestandigkeit des Materials und
einwandfreie Verarbeitung tlbernehmen

wir Garantie gemaR den CEMO-Gewahr-
leistungsbedingungen. Voraussetzung fir die
Gewahrung von Gewahrleistungsanspriichen
ist die genaue Beachtung der vorliegenden
Transport-, Montage und Betriebsanleitung
und der geltenden Vorschriften in allen
Punkten.

9. Abnahmepriufzeugnis

Abnahmeprifzeugnis

nach DIN EN 10204 3.1
fir CUBE-Tanks

aus Polyethylen (LLD-PE) fiir die drucklose Lagerung
von Medien entsprechend der allgemeinen bauauf-
sichtlichen Zulassung Z-40.21-510 und der EN 13341.

Behélterinhalt : 1000/ 1500 / 2500 Itr
Baujahr S'eheRUCkse ite
Herstell-Nr. : S|eheRuckselte

Wir bescheinigen, dass der Behélter entsprechend
den Anforderungen der allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung Z-40.21-510 und der EN 13341 erfolgreich
gepriift wurde und dass die Herstellung des Tanks
entsprechend den Vorgaben der allgemeinen bauauf-
sichtlichen Zulassung Z-40.21-510 und der EN 13341
erfolgte.

Werkspriifer:

siehe Rickseite

CEMO GmbH




10. EG-Konformitatserklarung
nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

EG-Konformitatserklarung nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Der Hersteller / Inverkehrbringer

CEMO GmbH
In den Backenlandern 5
D-71384 Weinstadt

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktbezeichnung: Tankstelle (Diesel, AdBlue®, Schmierstoff)
Fabrikat: CEMO
Seriennummern: 10292-10299,10301-10306, 10308-10313

Serien-/Typenbezeichnung: CUBE-Tank (PE)

Beschreibung:

Behalter zum sicheren Lagern von Flissigkeiten, auch wassergefahrdenden Stoffen (in Deutschland
z.B. nach WGK 1, 2 und 3) sowie brennbaren Flissigkeiten mit einem Flammpunkt > 55°C sowie
die Betankung daraus (durch die grundsatzlich doppelwandige Ausfiihrung auch die Verwendung

in Wasserschutzgebieten).

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie den weiteren angewandten Richt-
linien (nachfolgend) - einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen - entspricht.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN 13478:2001+A1:2008 Sicherheit von Maschinen - Brandschutz

EN 349:1993+A1:2008 Sicherheit von Maschinen - Mindestabsténde zur Vermeidung
des Quetschens von Koérperteilen

EN 547-3:1996+A1:2008 Sicherheit von Maschinen - Kérpermafte des Menschen -

Teil 3: Kérpermalidaten

EN 60204-1:2006/A1:2009 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60204-1:2005/A1:2008)

EN 61310-2:2008 Sicherheit von Maschinen - Anzeigen, Kennzeichen und Bedienen -
Teil 2: Anforderungen an die Kennzeichnung (IEC 61310-2:2007)

EN 809:1998+A1:2009 Pumpen und Pumpenaggregate flr Flissigkeiten -
Allgemeine sicherheitstechnische Anforderungen

EN 1SO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze —
Risikobeurteilung und Risikominderung

EN ISO 13857:2008 Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstande gegen das Erreichen

von Gefahrdungsbereichen mit den oberen und unteren GliedmaRen
(1SO 13857:2008)

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
siehe oben (= Hersteller)

Ort: Weinstadt
Datum: 09.12.2013

(Unterschrift)

Eberhard Manz, Geschaftsfiuhrer CEMO GmbH




11. Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung

»Betreiberauszug”

Allgemeine
bauaufsichtliche
Zulassung

Zulassungsnummer:

Z-40.21-510

Antragsteller:

CEMO GmbH

In den Backenldndern 5
71384 Weinstadt

Zulassungsgegenstand:

Rotationsgeformte Behilterkombination

aus Polyethylen (PE-LLD) 1000 I, 1500 1, 2500 |
Typ: CUBE-Tank

lle fiir Bauprodukte und
Bautechnisches Prifamt

Eine vom Bund und den Léndern
g i Anstalt des 6ff ichen Rechts

Mitglied der EOTA, der UEAtc und der WFTAQ

Datum: Geschaftszaichen:
27.02.2014 11 27-1.40.21-14/13
Geltungsdauer

vom: 27, Februar 2014
bis: 27. Februar 2019

Der oben genannte Zulassungsgegenstand wird hiermit allgemein bauaufsichtlich zugelassen.
Diese allgemeine bauaufsichtiiche Zulassung umfasst zehn Seiten und vier Anlagen mit 13 Seiten.

DBt | KolonnenstraBe 30 B| D-10829 Berlin | Tel.: +493078730-0 | Fax: +493078730-320 | E-Mail: dibt@dibt.de | www.dibl.de




Deutsches
Institut

fiir
Bautechnik

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
Nr. Z-40.21-510 Seite 2 von 10 | 27. Februar 2014

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Mit der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung ist die Verwendbarkeit bzw. Anwendbarkeit
des Zulassungsgegenstandes im Sinne der Landesbauordnungen nachgewiesen.

Sofern in der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung Anforderungen an die besondere
Sachkunde und Erfahrung der mit der Herstellung von Bauprodukten und Bauarten
betrauten Personen nach den § 17 Abs. 5 Musterbauordnung entsprechenden Lénder-
regelungen gestellt werden, ist zu beachten, dass diese Sachkunde und Erfahrung auch
durch gleichwertige Nachweise anderer Mitgliedstaaten der Européischen Union belegt
werden kann. Dies gilt ggf. auch fur im Rahmen des Abkommens iber den Européischen
Wirtschaftsraum (EWR) oder anderer bilateraler Abkommen vorgelegte gleichwertige Nach-
weise.

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung ersetzt nicht die fiir die Durchfilhrung von Bau-
vorhaben gesetzlich vorgeschriebenen Genehmigungen, Zustimmungen und Bescheini-
gungen.

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird unbeschadet der Rechte Dritter, insbeson-
dere privater Schutzrechte, erteilt.

Hersteller und Vertreiber des Zulassungsgegenstandes haben, unbeschadet weiter
gehender Regelungen in den "Besonderen Bestimmungen"”, dem Vierwender bzw. Anwender
des Zulassungsgegenstandes Kopien der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zur
Verfugung zu stellen und darauf hinzuweisen, dass die allgemeine bauaufsichtliche
Zulassung an der Verwendungsstelle vorliegen muss. Auf Anforderung sind den beteiligten
Behérden Kopien der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zur Verfigung zu stellen.

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung darf nur vollstandig vervielféltigt werden. Eine
auszugsweise Verdffentlichung bedarf der Zustimmung des Deutschen Instituts fir Bau-
technik. Texte und Zeichnungen von Werbeschriften dirfen der aligemeinen bauaufsicht-
lichen Zulassung nicht widersprechen. Ubersetzungen der allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung miissen den Hinweis "Vom Deutschen Institut fir Bautechnik nicht gepriifte Uber-
setzung der deutschen Originalfassung” enthalten.

Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird widerruflich erteilt. Die Bestimmungen der

aligemeinen bauaufsichtlichen Zulassung kénnen nachtraglich ergénzt und geandert
werden, insbesondere, wenn neue technische Erkenntnisse dies erfordemn.

1.40.21-14M13
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Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung

Nr. Z-40.21-510 Seite 3 von 10 | 27. Februar 2014
[} BESONDERE BESTIMMUNGEN
1 Zulassungsgegenstand und Anwendungsbereich

Z82848.13

(1) Gegenstand dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung sind werkmaBig herge-
stellte Behalter gemaR Anlage 1, mit einem Fassungsvermdgen von 10001, 15001 und
25001, die aus einem im Rotationsformverfahren hergesteliten und ann#hernd kubisch
gestalteten Innenbehélter (Lagerbehaiter) und einem umschlieBenden &uleren Behdlter, der
mit zwei horizontal verlaufenden rohrférmigen Bandagen aus verzinktem Stahl ausgestattet
ist und als Auffangbehalter dient, bestehen und zusammen eine Behélterkombination aus
Polyethylen (PE-LLD) - nachfolgend mit Behélter bezeichnet- mit integriertem Auffang-
behalter bilden.

(2) Der Innenbehélter liegt unter dem hydrostatischen Flissigkeitsdruck teilflachig an der
Innenseite des AuRenbehélters an, der somit auch unter normalen Betriebsbedingungen
eine mittragende Funktion Ubernimmt, die sich auf die statische Beanspruchung ohne
Medieneinwirkung beschrankt.

(3) Die Peripherie-Einheiten zur Befiillung, zur Be- und Entliftung, zur Sicherung gegen
Uberfillen, zum Entleeren und zur Fillstands- und Leckagekontrolle sowie sonstige
Ausristungseinheiten sind auf der Oberseite des Innenbehélters angeordnet.

(4) Die Behélter diirfen in R4umen von Geb&uden und im Freien aufgestellt werden, jedoch
nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen der Zonen 0 und 1. In Uberschwemmungsgebieten
sind die Behélter so aufzustellen, dass sie von der Flut nicht erreicht werden kénnen.

(5) Bei AuRenaufstellung wird die obere Behalterzone, in die die Anschlisse fir die
Ausriistungsteile integriert sind, mit einem ebenfalls im Rotationsformverfahren hergesteliten
Klappdeckel aus Polyethylen (PE-LLD), der am AuRenbehélter befestigt wird, ausgestattet.
(6) Die Behalter drfen bei einer maximalen Temperatur der Lagerflissigkeiten von 40 °C
zur ortsfesten, drucklosen Lagerung der nachfolgend aufgefihrten wassergeféhrdenden
Flissigkeiten verwendet werden, wobei eine Mischung der Lagerflissigkeiten untereinander
nicht zuléssig ist:

1. Heizl EL nach DIN 51603-1";

2. Heizél DIN 51603 — 6 EL A Bio 5 bis Bio 15 nach DIN SPEC 51603-6* mit Zusatz von
FAME nach DIN EN 14214® ohne zusétzliche alternative Komponenten;

. Dieselkraftstoff nach DIN EN 590%;

. Fettssure-Methylester nach DIN EN 14214 (Biodiesel);

. Schmier-, Hydraulik-, Warmetragertle Q, legiert oder unlegiert, Flammpunkt > 55 °C;

. Schmier-, Hydraulik-, Warmetragertle Q, gebraucht, Flammpunkt > 55 °C; Herkunft und
Flammpunkt miissen vom Betreiber nachgewiesen werden kénnen;

7. Reine Harnstofflssung 32,5% als NOX - Reduktionsmittel (z. B. AdBlue) nach

DIN 70070°, mit einer Dichte von max. 1,15 glcm?.
(7) Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird unbeschadet der Priif- oder Genehmi-
gungsvorbehalte anderer Rechtsbereiche erteilt.

= T R

DIN 51603-1:2011-09 Flussige Brennstoffe - Heizole - Teil 1: Heizol EL Mindestanforderungen

DIN SPEC 51603-6:2011-06  Flussige Brennstoffe - Heizdle - Teil 6: Heizol EL A, Mindestanforderungen

DIN EN 14214:2010-04 fir Kraftf: ge - Fi ‘ y (FAME) fir Dieselmotoren -
Anforderungen und Prifverfahren

DIN EN 580:2010-05 fistoffe fur D ff, Anf gen und Prof

DIN 70070:2005-08 Di NOx - Red| AUS 32, Q f ]

1.40.21-14113
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(8) Durch diese allgemeine bauaufsichtliche Zulassung entféllt fur den Zulassungsgegen-
stand die wasserrechtliche Eignungsfeststellung nach § 63 des WHG". Der Verwender hat
jedoch in eigener Verantwortung nach der Anlagenverordnung zu priffen, ob die gesamte
Anlage einer Eignungsfeststellung bedarf, obwohl diese fiur den Zulassungsgegenstand
entfalit.

(9) Die Geltungsdauer dieser allgemeinen bauaufsichtiichen Zulassung (s. Seite 1) bezieht
sich auf die Verwendung im Sinne von Einbau oder Aufstellung des Zulassungsgegen-
standes und nicht auf die Verwendung im Sinne der spéteren Nutzung.

Bestimmungen fiir die Bauprodukte

Allgemeines

Die Behdlter und ihre Teile missen den Besonderen Bestimmungen und den Anlagen
dieses Bescheides sowie den beim Deutschen Institut fiir Bautechnik hinterlegten Angaben
entsprechen.

Werkstoffe, Eigenschaften und Zusammensetzung

Werkstoffe

Fir die Herstellung der Behalter diirfen nur die in Anlage 2 genannten Werkstoffe verwendet
werden.

Konstruktionsdetails

Konstruktionsdetails der Behalter miissen den Anlagen 1.1 bis 1.6 sowie den im DIBt hinter-
legten Angaben entsprechen.

Standsicherheit

Die Behalter sind unter den geltenden Anwendungsbedingungen bis zu einer Betriebs-
temperatur von 40 °C standsicher. Ein statischer Nachweis mit Beriicksichtigung der Wind-
einwirkung wurde nicht erbracht.

Brandverhalten

Der Werkstoff Polyethylen (PE-LLD) ist in der zur A dung kommenden Dicke normal-
entflammbar (Baustoffklasse B2 nach DIN 4102-1)". Zur Widerstandsfahigkeit gegeniber
Flammeneinwirkungen siehe Abschnitt 3 (1).

Herstellung, Verpackung, Transport, Lagerung und Kennzeichnung

Herstellung

(1) Die Herstellung der Behalter muss nach der beim DIBt hinterlegten Herstellungs-
beschreibung erfolgen.

(2) Bei wesentlichen Anderungen an der Rotationsformanlage (wie z. B. am Rotationswerk-
zeug) ist die Zertifizierungsstelle zu informieren, die iber die weitere Vorgehensweise
entscheidet (Einschaltung des DIBt, Sonderprifungen).

(3) Die Behalter dirfen nur in dem nachfolgend aufgefiihrten Werk auf den selben Ferti-
gungsanlagen hergestellt werden, auf denen die in der Erstprifung von der Zertifizierungs-
stelle positiv beurteilten Behélter gefertigt wurden:

CEMO GmbH

Kappelweg 2

91625 Schnelldorf

(4) Der Rotationssinterprozess ist so zu steuem, dass die Formmasse einerseits vollstandig
aufgeschmolzen und andererseits thermisch nicht geschadigt wird. Die Bildung von Fehl-
stellen, unzulassigen Materialanh&ufungen und Lunkern ist zu vermeiden.

Gesetz zur Ordnung des WV WHG) vom 31. Juli 2009 (BGBL. | S. 2585)
DIN 4102-1:1981-05 rh von und il

1.40.21-14113
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(5) Der Formmasse dirfen handelsibliche Pigmente zur Einfarbung zugesetzt werden
(s. Anlage 2, Abschnitt 1 (3)).
Verpackung, Transport, Lagerung
Verpackung, Transport und Lagerung miissen gemaR Anlage 3 erfolgen.
Kennzeichnung
(1) Die Behalter missen vom Hersteller mit dem Ubereinstimmungszeichen (U-Zeichen)
nach den Ubereinstimmungszeichen-Verordnungen der L&nder gekennzeichnet werden. Die
Kennzeichnung darf nur erfolgen, wenn die Voraussetzungen nach Abschnitt 2.4 erfiillt sind.
(2) Aulerdem hat der Hersteller die Behalter an der duBeren Wand der Auffangvorrichtung
gut sichtbar und dauerhaft mit folgenden Angaben zu kennzeichnen:
- Herstellungsnummer,
~ Herstellungsdatum,
- Nenninhalt des Behalters bei einem zuléssigen Fillungsgrad (gemaB ZG-US®) in Liter,
— Werkstoff (die verwendete Formmasse und ggf. Einférbung muss aus der Kennzeichnung
hervorgehen z. B. "PE-LLD - Dowlex NG 2432") fur Innen- und Auenbehalter,
- zulassige Betriebstemperatur,
— Hinweis auf drucklosen Betrieb,
- Vermerk "Auenaufstellung zuldssig” bzw.
Vermerk "AuBenaufstellung nicht zulassig”,
— “"Nur fur Lagermedien gemaR allgemeiner bauaufsichtlicher Zulassung Nr. Z-40.21-510".
(3) Die zum zulassigen Fillungsgrad gehtrende Fillhthe ist am Behélter bzw. Fillstands-
anzeiger zu kennzeichnen (Fillstandsmarke-Maximum).
Ubereinstimmungsnachweis
Allgemeines
(1) Die Bestatigung der Ubereinstimmung der Behélter mit den Bestimmungen dieser alige-
meinen bauaufsichtlichen Zulassung muss fir das Herstellwerk mit einem Ubereinstim-
mungszertifikat auf der Grundlage einer werkseigenen Produktionskontrolle und einer regel-
maRigen Fremdiberwachung einschliefllich einer Erstpriifung der Behalter nach Malgabe
der folgenden Bestimmungen erfolgen.
(2) Fir die Erteilung des Ubereinstimmungszertifikats und die Fremdiberwachung
einschlielich der dabei durchzufiihrenden Produktprifungen, hat der Hersteller der Behalter

eine hierfiir anerkannte Zertifizierungsstelle sowie eine hierfiir anerkannte Uberwachungs-
stelle einzuschalten.

(3) Die Erklérung, dass ein Ubereinstimmungszertifikat erteilt ist, hat der Hersteller durch
Kennzeichnung der Bauprodukte mit dem Uberemshmmungszelcheﬂ (O-Zeichen) unter
Hinweis auf den V! dungszweck abzugeben.

(4) Dem Deutschen Institut fir Bautechnik ist von der Zertifizierungsstelle eine Kopie des
von ihr erteilten Ubereinstimmungszertifikats zur Kenntnis zu geben. Dem Deutschen Institut
fir Bautechnik ist zusétzlich eine Kopie des Erstprifberichts zur Kenntnis zu geben.
Werkseigene Produktionskontrolle

(1) Im Herstellwerk ist eine werkseigene Produktionskontrolle einzurichten und durchzu-
fuhren. Unter werkseigener Produktionskontrolle wird die vom Hersteller vorzunehmende
kontinuierliche Uberwachung der Produktion verstanden, mit der dieser sicherstellt, dass die
von ihm hergestelten Behélter dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung
entsprechen.

G-0s: Zul grund fior Sicherhy von und i - Uberfoill o
Stancl Jui 2012

1.40.21-1413
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(2) Die werkseigene Produktionskontrolle muss die in Anlage 4, Abschnitt 1, aufgefihrien
Prufungen einschliefen.

(3) Die Ergebnisse der werkseigenen Produktionskontrolle sind aufzuzeichnen und auszu-
werten. Die Aufzeichnungen missen mindestens folgende Angaben enthalten:

- Bezeichnung des Bauprodukts bzw. des Ausgangsmaterials;
—~ Art der Kontrolle oder Priifung;

— Datum der Herstellung und der Priffung des Bauprodukts bzw. des Ausgangsmaterials
oder der Bestandteile;

Ergebnis der Kontrollen und Priifungen und Vergleich mit den Anforderungen;
— Unterschrift des flr die werkseigene Produktionskontrolle Verantwortlichen.

(4) Die Aufzeichnungen sind mindestens finf Jahre aufzubewahren und der fir die Fremd-
berwachung eingeschalteten Uberwachungsstelle vorzulegen. Sie sind dem Deutschen
Institut fiir Bautechnik vorzulegen sowie der zusténdigen obersten Bauaufsichtsbehdrde auf
Verlangen vorzulegen.

(5) Bei ungeniigendem Priifergebnis sind vom Hersteller unverziglich die erforderlichen
Malnahmen zur Abstellung des Mangels zu treffen. Bauprodukte, die den Anforderungen
nicht entsprechen, sind so zu handhaben, dass Verwechselungen mit Ubereinstimmenden
ausgeschlossen werden. Nach Abstellung des Mangels ist - soweit technisch moglich - die
betreffende Prifung unverziglich zu wiederholen.

Fremdiiberwachung

(1) Im Herstellwerk ist die werkseigene Produktionskontrolle durch eine Fremdiberwachung
entsprechend Anlage 4, Abschnitt 2 (2), regelméBig zu Oberprifen, mindestens jedoch
2zweimal jahrlich.

(2) Im Rahmen der Fremdiiberwachung ist eine Erstpriiffung der Behélter entsprechend
Anlage 4, Abschnitt 2 (1), durchzufilhren. Dariber hinaus kénnen auch Proben fiir Stich-
probenpriifungen enthommen werden. Die Probenahme und Priffungen obliegen jeweils der
anerkannten Uberwachungsstelle. Wenn die der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung
zugrunde liegenden Verwendbarkeitsprifungen an amtlich entnommenen Proben aus der
laufenden Produktion durchgefiihrt wurden, ersetzen diese Prifungen die Erstpriifung.

(3) Die Ergebnisse der Zertifizierung und Fremdiberwachung sind mindestens fiinf Jahre
aufzubewahren. Sie sind von der Zertifizierungsstelle bzw. der Uberwachungsstelle dem
Deutschen Institut fir Bautechnik vorzulegen sowie der zustandigen obersten Bauaufsichts-
behdrde auf Verlangen vorzulegen.

Bestimmungen fiir Entwurf und Bemessung

(1) Die Behéalter nach dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung (bestehend aus
Innen- und AuBenbehélter) sind dafir ausgelegt, einer Brandeinwirkung von 30 Minuten
Dauer in R4umen von Geb#uden, die den baurechtlichen Anforderungen an Heiz- und Heiz-
tllagerrdume entsprechen, zu widerstehen, ohne undicht zu werden.

(2) Bei der Aufstellung der Behélter im Freien sind bei Entwurf und Bemessung der Anlage
geeignete Malnahmen vorzusehen, um eine Brandiibertragung aus der Nachbarschaft oder
eine Entstehung von Brénden in der Anlage selbst zu verhindern.

(3) Die Bedingungen fir die Aufstellung der Behélter sind den wasser-, arbeitsschutz- und
baurechtlichen Vorschriften zu entnehmen

(4) Die Behalter sind windgeschitzt aufzustellen, oder so zu verankemn, dass sie durch
Windeinwirkung nicht kippen kénnen.

(5) Die Behslter sind gegen Beschédigungen durch anfahrende Fahrzeuge oder
Vandalismus zu schitzen, z. B. durch geschiitzte Aufstellung, einen Anfahrschutz oder
durch Aufstellen in einem geeigneten Raum.

1.40.21-14/13
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Bestimmungen fiir die Ausfiihrung

Allgemeines

(1) Mit dem Einb bzw. Aufstellen der Behalter durfen nur solche Betriebe beauftragt
werden, die fir diese Tétigkeiten Fachbetriebe im Sinne von § 3 der Verordnung iber
Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen® sind, es sei denn, diese Tatigkeiten
sind nach landesrechtlichen Vorschriften von der Fachbetriebspflicht ausgenommen oder
der Hersteller der Behalter fuhrt diese Téatigkeiten mit eigenem sachkundigen Personal aus.
(2) Beim Transport oder der Montage beschadigte Behéiter dirfen nicht verwendet werden,
soweit die Schaden die Dichtheit oder die Standsicherheit der Behélter mindern. Eine
Instandsetzung der Behalter (Innen-/Aufienbehalter) ist nicht zulassig.

(3) Die Beurteilung von Schaden und MaBnahmen zur Beseitigung von Schaden sind im
Einvernehmen mit einem fir Kunststofffragen zustandigen Sachverstandigen', gof. unter
Mitwirkung des Antragstellers, zu treffen.

{4) In Erdbebengebieten innerhalb der Erdbebenzonen 1 bis 3 nach DIN 4149" sind die
Behélter ausreichend in ihrer Lage zu sichern.

Ausriistung der Behilter

(1) Die Bedingungen fiir die Ausristung der Behélter sind den wasser-, bau- und arbeits-
schutzrechtlichen Vorschriften zu entnehmen. Sofern fir die Ausriistung keine wasser- bzw.
baurechtlichen Vorschriften existieren, ist TRbF 20, Abschnitt 9 zu beachten.

(2) Die Einrichtungen missen so beschaffen sein, dass unzuléssiger Uber- und Unterdruck
und unzuléssige Beanspruchungen der Behélterwand vermieden werden.

(3) Zwischen Innen- und AuRenbehélter (Auffangbehalter) ist nach Malgabe der wasser-
rechtlichen Anforderungen eine fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignete
Leckagesonde mit allgemeiner bauaufsichtlicher Zulassung einzubauen.

Montage
Allgemeines

(1) Die Bbden der Behalter miissen vollsténdig auf einer ebenen, biegesteifen und glatten
Auflagerplatte bzw. einer sorgfiltig verdichteten und befestigten ebenen Auflagerfliche
stehen. Die Flache bei AuRenaufstellung soll zusétzlich in StraBenbauweise erstellt und
flissigkeitsdicht sein.

(2) Die Behélter miissen von Wanden und sonstigen Bauteilen sowie untereinander einen
solchen Abstand haben, dass die Erkennung von Fillstand, Leckagen und die Zustands-
kontrolle durch Inaugenscheinnahme jederzeit moglich ist.

(3) Das Kennzeichnungsschild (Gravurschild) muss sich an einer begehbaren Seite des
Behalters befinden. Die vorhandene Fillstandsanzeige muss gut ablesbar sein.

(4) Die Behélter sind lotrecht so aufzustellen, dass Moglichkeiten zur Brandbekampfung in
ausreichendem Male vorhanden sind.

(5) Bei Aufstellung im Freien sind die Behélter so aufzustellen, dass unzul&ssige Windlasten
nicht auftreten kénnen und die Einwirkung sonstiger Witterungseinflisse méglichst gering
gehalten wird. Ein Eindringen von Niederschlagswasser muss verhindert werden.

Verardnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen vom 31. Marz 2010 (BGBI. | 8. 377)
h dige von Zenifizierungs- und Ul gsstellen sowie weilere Sachversiandige, die auf Anfrage
vom DIBt bestimmt werden
DIN 4149:2005-04 Bauten in i -1 und Ausfoh-
rung (blicher Hochbauten
TRbF 20 Technische Regeln fir brennbare Flissigkeiten, Lager, Hrsg: BArbBI 4/2001 S. 60, gednden
BArbBI. 2/2002 S. 66 und BArbBI. 6/2002 S. 63

1.4021-14113
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(6) Wenn die Behalter einer nennenswerten Windbelastung ausgesetzt werden, so ist die
Aufnahme und Weiterleitung der Windbel 1g statisch nachzuweisen. Eine Behalterveran-
kerung (z. B in der Auflagerflche oder mittels Umreifung/Haltegurten) darf die Standsicher-
heit der Behélter nicht beeintrachtigen. Behélterverankerungen in den Auffangvorrichtungen
oder ein Anbohren der Auffangvorrichtungen nach dieser aligemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung sind nicht zuléssig.

Rohrleitungen

(1) Be- und Entloftungsleitungen missen der TRbF 20", Abschnitt 9.1.2 entsprechen. Sie
missen ausreichend bemessen und dirfen nicht absperrbar sein. Sie sind, einschlieBlich
der Rohrverbindungen, so auszulegen, dass sie bei einem Uberdruck von 0,3 bar dicht
bleiben. Die Austrittséffnungen sind gegen Eindringen von Regenwasser zu schitzen.

(2) Be- und Entliftungsleitungen oder -einrichtungen dirfen nicht in geschlossenen R&umen
miinden. Das gilt nicht fur einzeln aufgestellte Behalter mit einem Rauminhalt bis 1000 | zur
Lagerung von Medien nach Abschnitt 1 (6), Pos. 1. bis Pos. 4.

(3) An eine gemeinsame Be- und Entluftungsleitung dirfen nur dann mehrere Behélter ange-
schlossen werden, wenn die zu lagernden Flussigkeiten bzw. deren D&mpfe keine gefahr-
lichen Verbindungen eingehen.

(4) Beim AnschlieBen der Rohrleitungen an die Behélterstutzen ist darauf zu achten, dass
kein Zwang entsteht und keine zusatzlichen duBeren Lasten auf den Behalter einwirken, die
nicht planméRig vorgesehen sind.

Aufstellbedingungen

Bei Lagerung von Medien nach Abschnitt 1 (6), Pos. 1. bis Pos. 4., missen Behalter an
mindestens einer Behalterseite einen begehbaren Abstand von mindestens 40 cm haben.
An den (ibrigen Behalterseiten muss der Abstand mindestens 5 cm betragen.

Dokumentation und Ubereinstimmungsbestitigung

Die ausfithrende Firma hat die ordnungsgemé&fe Aufstellung, den Einbau und Montage in
Ubereinstimmung mit der Montageanleitung des Herstellers und gemé&R den Bestimmungen
der allgemeinen bauaufsichtiichen Zulassung unter Beachtung der bauaufsichtlichen
Verwendbarkeitsnachweise der Ausriistungsteile mit einer Ubereinstimmungsbestatigung zu
bestatigen. Diese Bestatigung ist in jedem Einzelfall dem Betreiber vorzulegen und von ihm
in die Bauakte aufzunehmen.

Bestimmungen fiir Nutzung, Unterhalt, Wartung und Priifung

Nutzung

Lagerfliissigkeiten

(1) Die Behalter durfen zur Lagerung von wassergefahrdenden Flissigkeiten gemaf
Abschnitt 1 (6) mit den dort genannten Einschrénkungen verwendet werden.

(2) Die Lagerung verunreinigter Medien ist nicht zul&ssig, wenn die Verunreinigungen zu
einem anderen Stoffverhalten fiihren.

Nutzbares Behiéltervolumen

Der zuldssige Fillungsgrad der Behélter darf 95 % nicht Gbersteigen, wenn nicht nach MaB-
gabe der TRbF 20", Abschnitt 9.3.2.2 ein anderer Fillungsgrad nachgewiesen oder einzu-
halten ist. Die Uberfiillsicherung ist dementsprechend einzurichten.

1.40.21-14113
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Unterlagen
- Abdruck der allgemeinen bauaufsfchtlichen Zulassung Z-40.21-510,

— Abdruck des bauaufsichtlichen Ver hweises der verwendeten Uberfill-
sicherung (wenn im Lieferumfang enthallen),

— Abdruck des bauaufsichtlichen Verwendbarkeitsnachweises der zur Verwendung
kommenden Leckagesonde (wenn im Lieferumfang enthalten),

— Montageanleitung zur Aufstellung der Behélter.
Betrieb

(1) Der Betreiber hat vor Inbetriebnahme der Behalter, an geeigneter Stelle ein dauerhaft
sichtbares Schild anzubringen, auf dem die gelagerte Flissigkeit gemalt Abschnitt 1 (6)
einschliefllich ihrer Dichte und Konzentration angegeben ist. Die Kennzeichnung nach
anderen Rechtsbereichen bleibt unberihrt.

(2) Die Betriebsvorschriften der TRbF 20" und der Verordnung iiber Anlagen zum Umgang
mit wassergeféhrdenden Stoffen® sind einzuhalten.

(3) Vor dem Befilllen ist zu Uberprifen, ob das einzulagernde Medium dem auf dem Schild
nach Absatz (1) entspricht und die Temperatur des einzufilllenden Mediums nicht zur Uber-
schreitung der zuldssigen Betriebstemperatur nach Abschnitt 1 (6) fuhrt. AuBerdem ist zu
priifen, wie viel Lagerflissigkeit der Behalter aufnehmen kann und ob der die Uberfilllsiche-
rung im ordnungsgeméfen Zustand ist.

(4) Die Behalter dirfen nur mit festen Anschlissen und nur unter Verwendung einer Uber-
fullsicherung, die rechtzeitig vor Erreichen des zuldssigen Flissigkeitsstands den Fiillvor-
gang selbsttétig unterbricht oder akustischen Alarm auslost, befullt werden. Dies gilt nicht fiir
Behalter mit einem Rauminhalt von nicht mehr als 1000 |, wenn sie mit einem selbsttatig
schliefenden Zapfventil und Fillraten bis 200 Vmin im freien Auslauf beflllt werden.

(5) Die Fllvorgénge sind vollsténdig zu Oberwachen. Nach Beendigung des Befillvorgangs
ist die Einhaltung des zuléssigen Fillungsgrades nach Abschnitt 5.1.2 zu tiberpriifen.

(6) Die Behélter durfen fir Zwecke des hier geregelten Anwendungsbereichs (ortsfeste
Lagerung) nur im leeren Zustand transportiert werden. Die Aufsteliposition der Behalter im
befiiliten oder teilbefiiliten Zustand darf nicht ver&ndert werden.

(7) Bei der Vierwendung der Behélter zur Lagerung von gebrauchten Schmier-, Hydraulik-
und Wérmetragerdlen handelt es sich um Sammelbehslter mit Stutzen fir den sicheren
Anschluss einer fest verlegten Rohrleitung oder abnehmbaren Leitung zur Benutzung durch
Fachpersonal (nicht durch jedermann).

(8) Eine wechselnde Befilllung der Behélter mit unterschiedlichen Medien ist nicht zulassig.
(9) Die Entleerung erfolgt mittels Pumpe und Zapfpistole. Auf eine ausreichende
Be-/Entliiftung des Behélters ist zu achten.

(10) Die obere Behélterzone bzw. die Klappdeckel der Behalter diirfen nicht begangen oder
mit Auflasten versehen werden. Schneelasten sind zu entfernen.

Unterhalt, Wartung

(1) Der Betreiber einer Lageranlage ist verpflichtet, mit dem Instandhalten und Reinigen der
Behalter und des Rohrleitungssystems nur solche Betriebe zu beauftragen, die fir diese
Tatigkeiten Fachbetriebe im Sinne von § 3 der Verordnung (iber Anlagen zum Umgang mit
wassergefahrdenden Stoffen® sind, es sei denn, diese Tatigkeiten sind nach landesrecht-
lichen Vorschriften von der Fachbetriebspflicht ausgenommen oder der Hersteller der
Behailter fuhrt diese Tatigkeiten mit eigenem sachkundigen Personal aus.

{2) MaBnahmen zur Beseitigung von Schéden sind im Einvernehmen mit einem fir Kunst-
:tlgﬂ?ragen zustandigen Sachverstandigen™, ggf. unter Mitwirkung des Antragstellers zu

ren.

1.40.21-14113
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(3) Die Reinigung des Innern von Behaltern (z. B. fir eine Inspektion) unter Verwendung von
Lésungsmitteln ist unzuléssig. Die Unfallverhitungsvorschriften sowie die jeweiligen
Vorschriften fiir die Verwendung von chemischen Reinigungsmitteln und die Beseitigung
anfallender Reste missen beachtet werden.

53 Priifungen

531 Funktionspriifung/Priifung vor Inbetriebnahme
(1) Nach Aufstellung der Behalter und Montage der entsprechenden Rohrleitungen und
Sicherheitseinrichtungen ist eine Funktionsprifung erforderlich. Diese besteht aus Sicht-
prifung, Dichtheitsprifung, Prifung der Befill-, Beliftungs- und Entnahmeleitungen und
sonstigen Einrichtungen.
(2) Die Funktionspriifung ersetzt nicht eine erforderliche Priifung vor Inbetriebnahme durch
einen Sachverstindigen nach Wassermrecht, die gemeinsame Durchfuhrung ist jedoch
méglich.

5.3.2 Laufende Priifungen, Priifungen nach Inbetriebnahme
(1) Der Betreiber hat mindestens einmal wochentlich die Behélter durch Inaugenschein-
nahme auf Dichtheit zu Gberpriifen. Sobald Undichtheiten entdeckt werden, ist die Anlage
auler Betrieb zu nehmen und der schadhafte Behalter ggf. zu entleeren.
(2) Die Funktionsfahigkeit der Leckagesonde ist nach den Angaben in der allgemeinen bau-
aufsichtlichen Zulassung fiir diese Leckagesonde zu Uberprifen.
(3) Prifungen nach anderen Rechtsbereichen bleiben unberiihrt.

Holger Eggert
Referatsleiter

ZBZB4B.13 1.40.21-14/113
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Bandagenrohre

Rotationsgeformte Behélterkombination aus Polyethylen (PE-LLD) 1000 |, 15001, 2500 1
Typ: CUBE-Tank

Behalterkombination fir Innenaufstellung fnlage:t
komplett
Z856880.13 1.40.21-1413
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Aligemeine bauaufsichtliche Zulassung Deutsches
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Auffangwanne Bandagenrohre
®
2 |

Rotationsgeformte Behalterkombination aus Polyethylen (PE-LLD) 1000 1, 15001, 2500 |
Typ: CUBE-Tank

Behalterkombination fiir AuRenaufstellung Anlage 1.2
komplett
Z85680.13 1.40.21-1413
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All ine L fsichtliche Zul a Deutsches

Nr. Z-40.21-510 vom 27. Februar 2014 Ins:i;tn
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Rotationsgeformte Behalterkombination aus Polyethylen (PE-LLD) 1000 I, 1500 I, 2500 |
Typ: CUBE-Tank
Innenbehalter NS
ZBSSE0.13 1.40.21-1413
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fsichtliche Zul

Nr. Z-40.21-510 vom 27. Februar 2014

Deutsches
Institut

fidr
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Werkstoff: PE-LLD

Rotationsgeformte Behalterkombination aus Polyethylen (PE-LLD) 1000 |, 1500 I, 2500 |
Typ: CUBE-Tank

Aulenbehalter

Anlage 1.4

ZB5680.13

1.40.21-14/13
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All il f tliche Zul:

Nr. Z-40.21-510 vom 27. Februar 2014

g

Deutsches

Institut
i DIBt
Bautechnik

800

400

1200

Werkstoff: PE-LLD

Rotationsgeformte Behalterkombination aus Polyethylen (PE-LLD) 1000 |, 1500 1, 2500 |

Typ: CUBE-Tank

Kiappdeckel Anlage 1.5
28568013 1.40.21-14/13
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Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
Nr. Z-40.21-510 vom 27. Februar 2014

Deutsches
Institut -
i DIBt
Bautechnik b

Werkstoff: 5195 feuerverzinkt

quer - 1000-2500 |

links frechts 1000 |

links /rechts 1500 |

links /rechts 2500 |

Werkstoff: E235 feuerverzinkt

Eckverbindung

Rotationsgeformte Behalterkombination aus Polyethylen (PE-LLD) 1000 |, 1500 1, 2500 |
Typ: CUBE-Tank

Bandagen

Anlage 1.6

ZB5880.13

1.40.21-1413

23



Allg b fsichtliche Zul 9 Deutsches

Nr. Z-40.21-510 vom 27. Februar 2014 '“’“}E: D I B t
Bautechnik )

Rotationsgeformte Behélterkombination aus Polyethylen Anlage 3

(PE-LLD) 10001, 15001, 25001 Typ: CUBE-Tank
Verpackung, Transport und Lagerung

1

21

22

23

24

25

26

Z85651.13

Verpackung

Eine Verpackung der Behélter zum Zwecke des Transports bzw. der (Zwischen-) Lagerung
ist bei Beachtung der Anforderungen des Abschnitts 2 nicht erforderlich. Alle Stutzendff-
nungen sind durch Aufschrauben der Verschlusskappen zu schlieflen.

Transport, Lagerung

Allgemeines

Der Transport ist nur von solchen Firmen durchzufuhren, die Ober fachliche Erfahrungen,
geeignete Geréte, Einrichtungen und Transportmittel sowie ausreichend geschultes
Personal verfligen. Zur Vermeidung von Gefahren fir Beschaftigte und Dritte sind die
einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften zu beachten.

Transportvorbereitung

{1) Die Behélter sind so fur den Transport vorzubereiten, dass beim Verladen, Transpor-
tieren und Abladen keine Schaden auftreten.

(2) Die Ladeflache des Transportfahrzeugs muss so beschaffen sein, dass Beschadigungen
der Behaiter durch punktftrmige Stol- oder Druckbelastungen auszuschlieflen sind.

Auf- und Abladen

(1) Beim Abheben, Verfahren und Absetzen der Behélter missen stoRartige Beanspru-
chungen vermieden werden,

(2) Kommt ein Gabelstapler zum Einsatz, miissen wahrend der Fahrt mit dem Gabelstapler
die Behélter gesichert werden.

(3) Stutzen und sonstige hervorstehende Behdlterteile diirfen nicht zur Befestigung oder zum
Heben herangezogen werden. Ein Schieifen der Behalter Uber den Untergrund ist nicht zu-
lassig.

Beférderung

(1) Die Behéilter sind gegen Lageversinderung wahrend der Befrderung zu sichemn.

(2) Durch die Art der Befestigung diirfen die Behélter nicht beschadigt werden.

Lagerung

(1) Bei Zwischenlagerung im Freien sind die Behélter gegen Beschadigung und Sturmeinwir-
kung sowie bei Verwendung einer nicht UV-stabilisieten Formmasse auch vor direkter
UV-Einstrahlung zu schiitzen. Die Innenbehélter diirfen nicht l&nger als & Monate der Frei-
bewitterung ausgesetzt werden.

(2) Es ist unbedingt darauf zu achten, dass kein Niederschlagswasser zwischen Innen-
behalter und Auffangbehdlter gerst.

Schéaden

Bei Schaden, die durch den Transport bzw. bei der Zwischenlagerung entstanden sind, ist
nach den Feststellungen eines fir Kunststofffragen zustandigen Sachverstandigen®, ggf.
unter Mitwirkung des Antragstellers zu verfahren.

Sach dige von Zertifizi

vom DIBt bestimmt werden

gs- und Uberwachungsstellen sowie weitere Sachverstandige, die auf Anfrage

1.40.21-1413
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“

Abnahmeprufzeugnis

nach DIN EN 10204 3.1
fir CUBE-Tanks

aus Polyethylen (LLD-PE) fUr die drucklose Lagerung von
Medien entsprechend der allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung Z-40.21-510 und der EN 13341.

Behalterinhalt : 1000/ 1500 / 2500 Itr
Baujahr e ———

Herstell-Nr. D e —————.

Wir bescheinigen, dass der Behélter entsprechend den
Anforderungen der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung
Z-40.21-510 und der EN 13341 erfolgreich geprtft wurde und
dass die Herstellung des Tanks entsprechend den Vorgaben
der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung Z-40.21-510
und der EN 13341 erfolgte.

Werksprufer:

CEMO GmbH

137.0109.246 / 03.16 / Sm CEMO GmbH

In den Backenlandern 5 ¢« D-71384 Weinstadt
Tel. +49 7151 9636-0 « Fax +49 7151 9636-98 » www.cemo.de



